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See the notice on TED website

437824-2026 - Mise en concurrence
Croatie – Travaux de construction, de fondation et de revêtement d'autoroutes, de routes – 
Izgradnja čvorova Njivice I i Njivice II na državnoj cesti D8 u Šibeniku
OJ S 120/2026 25/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Hrvatske ceste d.o.o.
Adresse électronique: kristina.rihtar@hrvatske-ceste.hr
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Izgradnja čvorova Njivice I i Njivice II na državnoj cesti D8 u Šibeniku
Description: Izgradnja čvorova Njivice I i Njivice II na državnoj cesti D8 u Šibeniku, sukladno 
Tehničkim specifikacijama i Troškovniku koji su sastavni dio dokumentacije o nabavi.
Identifiant de la procédure: 090002fb-9a10-4f05-b026-84b003faa807
Identifiant interne: 1.98-400/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Otvoreni postupak

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233000 Travaux de construction, de fondation et de 
revêtement d'autoroutes, de routes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Pays: Croatie
Informations complémentaires: Državna cesta D8 u Šibeniku, te po potrebi u izdvojenim 
proizvodnim pogonima Izvođača.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 20 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis
Participation à une organisation criminelle: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Corruption: Korupcija

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/437824-2026
mailto:kristina.rihtar@hrvatske-ceste.hr
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Fraude: Prijevara
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Kaznena djela terorizma ili 
kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Pranje novca ili financiranje terorizma
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Rad djece i drugi oblici 
trgovanja ljudima
Motifs d’exclusion purement nationaux: Neisplata plaće
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Plaćanje poreza
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Plaćanje 
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje
Faute professionnelle grave: Teški profesionalni propust
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Prijevremeni raskid, 
naknada štete ili druge usporedive sankcije
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Lažno prikazivanje, 
prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata i prikupljanje 
povjerljivih informacija o ovom postupku

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Izgradnja čvorova Njivice I i Njivice II na državnoj cesti D8 u Šibeniku
Description: Izgradnja čvorova Njivice I i Njivice II na državnoj cesti D8 u Šibeniku, sukladno 
Tehničkim specifikacijama i Troškovniku koji su sastavni dio dokumentacije o nabavi.
Identifiant interne: 1.98-400/26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233000 Travaux de construction, de fondation et de 
revêtement d'autoroutes, de routes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Pays: Croatie
Informations complémentaires: Državna cesta D8 u Šibeniku, te po potrebi u izdvojenim 
proizvodnim pogonima Izvođača.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Durée: 24 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 20 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cijena ponude
Description: Cijena ponude
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Duljina jamstva za otklanjanje nedostataka
Description: Minimalni jamstveni rok za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku iznosi: - za 
bitne (temeljne) zahtjeve za građevinu sukladno zakonskim propisima - 10 godina, - za ostale 
radove 2 (dvije) godine. Zakon o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 
126/21, 114/22, 153/22 ), u članku 633., navodi da izvođač odgovara za nedostatke građevine 
koji se tiču ispunjavanja zakonom određenih bitnih zahtjeva za građevinu ako se ti nedostaci 
pokažu za vrijeme od deset godina od predaje i primitka radova. U svezi sa navedenim, ostali 
radovi, u smislu ove Dokumentacije o nabavi, odnose se na sve druge radove koji nisu 
obuhvaćeni predmetnim člankom Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125/11, 78
/15, 29/18, 126/21, 114/22, 156/22, 155/23). Maksimalni broj bodova koje gospodarski subjekt 
može dobiti po ovom kriteriju je 20 (slovima: dvadeset). Duljina roka na koji se ponuditelj 
obveže dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka za ostale radove u jamstvenom roku 
mora biti minimalno na rok od 24 mjeseca.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://eojn.hr/tender-eo/86520
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://eojn.hr/

https://eojn.hr/tender-eo/86520
https://eojn.hr/
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://eojn.hr/tender-eo/86520
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: croate
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Jamstvo za ozbiljnost ponude može biti u obliku 
bankarske garancije izdane s klauzulom „bezuvjetna“, „neopoziva“, „naplativa na prvi poziv“ i 
„bez prava prigovora“, izdane od prvorazredne banke koja je dugoročno ocijenjena barem kao 
„BB" najmanje kod jednog od društava Fitch ili Moody's ili S&P, s rokom važenja najmanje 
jednakom roku valjanosti ponude, te iznos izražen u eurima. Ako banka koja izdaje traženo 
jamstvo ima sjedište izvan Republike Hrvatske, dužna je imati odgovarajuću banku 
(corresponding bank) na području Republike Hrvatske preko koje će jamstvo biti dostavljeno 
SWIFT-om. Naručitelj može poslati zahtjev za naplatu SWIFT porukom ili dostavom na adresu 
banke. Obje mogućnosti slanja zahtjeva za naplatom moraju biti navedene u tekstu bankovne 
garancije. Dostavljeno jamstvo mora biti naplativo i sukladno uvjetima iz ove dokumentacije o 
nabavi. Naručitelj je minimalnu razinu rejtinga banke izdavatelja jamstva te obvezu osiguranja 
odgovarajuće banke (corresponding bank) na području RH, propisao uzimajući u obzir interne 
i eksterne čimbenike koji utječu na poslovnu i financijsku sposobnost dužnika, u našem slučaju 
banke koja stoji iza izvođača. Predmetno jamstvo, odnosno minimalnu razinu rejtinga banke 
izdavatelja jamstva te obvezu osiguranja odgovarajuće banke (corresponding bank) na 
području RH, je stoga i definirano na ovaj način kako bi se osigurala zaštita poslovnih i 
financijskih interesa naručitelja, kao i posredno Državnog proračuna RH, naplatom od banke u 
slučajevima navedenim u nastavku ove točke. Naručitelj se pri izradi predmetne 
dokumentacije vodio svim načelima javne nabave i dobrog gospodarstvenika te 
omogućavanjem tržišne utakmice sukladno veličini predmetnog postupka javne nabave 
(nabava velike vrijednosti) i važnosti ovog investicijskog projekta za naručitelja, time i RH, uz 
omogućavanje jednake pozicije za sve potencijalne zainteresirane gospodarske subjekte. U 
slučaju podnošenja ponude zajednice gospodarskih subjekata jamstvo za ozbiljnost ponude 
dostavlja bilo koji član zajednice gospodarskih subjekata, u cijelosti ili parcijalno s članom
/vima, pod uvjetom da jamstvo/a za ozbiljnost ponude, u bilo kojem slučaju treba biti u obliku i 
iznosu kako je traženo ovom točkom. U tom slučaju, Jamstvo za ozbiljnost ponude treba 
sadržavati jasan i nedvosmislen navod o tome tko je ponuditelj, odnosno u jamstvu za 
ozbiljnost ponude moraju se nalaziti podaci o svim članovima zajednice gospodarskih 
subjekata bez obzira na to koji od članova zajednice dostavlja jamstvo u sklopu ponude. 
Naručitelj može jamstvo za ozbiljnost ponude zadržati i naplatiti u slučaju: - odustajanja 
ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, - nedostavljanja ažuriranih popratnih 
dokumenata sukladno članku 263. ZJN 2016, - neprihvaćanja ispravka računske greške, - 
dostavljanja neistinitih podataka, - nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za 
izvršenje ugovora, - nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno 
ispuniti sukladno posebnim propisima ili stručnim pravilima, - odbijanja potpisivanja ugovora o 
javnoj nabavi, - nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Ako 
tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstvo za ozbiljnost ponude, 
Naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva od 
Ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu u primjernom roku ne kraćem od 5 
(pet) dana. Spomenuti instrument osiguranja za ozbiljnost ponude može se zamijeniti 

https://eojn.hr/tender-eo/86520
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novčanim pologom na koji Ponuditelj nema pravo zaračunavati bilo kakvu kamatu i koji 
Društvo ima pravo zadržati za cijelo vrijeme važenja ponude. U tom slučaju ponuditelj dokaz o 
uplati novčanog pologa prilaže u svojoj ponudi. Dokazom o plaćanju novčanog pologa na 
temelju kojeg se može utvrditi da je transakcija izvršena smatraju se i neovjerene preslike ili 
ispisi provedenih naloga za plaćanje, uključujući i onih izdanih u elektroničkom obliku. Povrat 
novčanog pologa izvršit će se posredovanjem banke, bez kamata, uplatom naznačenog 
pologa na račun ponuditelja u skladu s odredbama članka 177. Zakona o obveznim odnosima 
(NN 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22, 156/22, 155/23). Naručitelj je 
obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude dostavljeno u fizičkom obliku u roku 
od deset dana od dana izvršnosti odluke o poništenju ili potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili 
okvirnog sporazuma, odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a 
presliku jamstva obvezan je pohraniti.
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 180 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: HRVATSKE CESTE d.o.o., Vončinina 3, 10000 Zagreb
Informations complémentaires: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni 
predstavnici ponuditelja i druge osobe. Sukladno članku 282. stavak 8. ZJN 2016, pravo 
aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva 
za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju 
svoje pisano ovlaštenje predati članovima stručnog povjerenstva neposredno prije javnog 
otvaranja ponuda. Ovlaštenje mora biti potpisano od strane ovlaštene osobe ponuditelja i 
ovjereno pečatom, a ako je ovlaštena osoba na otvaranju ponuda, dužna je umjesto ovlaštenja 
donijeti kopiju rješenja o registraciji / obrtnicu i kopiju identifikacijskog dokumenta te iste 
predati prisutnim članovima stručnog povjerenstva. Zapisnik o otvaranju ponuda Naručitelj će 
odmah uručiti svim ovlaštenim predstavnicima Ponuditelja nazočnima na javnom otvaranju.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Nije definirano
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Sukladno prijedlogu Ugovora o javnoj nabavi.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Državna komisija za kontrolu postupaka 
javne nabave
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Hrvatske ceste d.o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Hrvatske ceste d.
o.o.
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Hrvatske ceste d.o.o.
Numéro d’enregistrement: 55545787885
Adresse postale: Vončinina ulica 3
Ville: Grad Zagreb
Code postal: 10000
Subdivision pays (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Pays: Croatie
Point de contact: Kristina Rihtar, dipl.iur.
Adresse électronique: kristina.rihtar@hrvatske-ceste.hr
Téléphone: +385 014722471
Adresse internet: https://hrvatske-ceste.hr/
Profil de l’acheteur: https://hrvatske-ceste.hr/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Numéro d’enregistrement: 95857869241
Adresse postale: Ulica grada Vukovara 23/V
Ville: Zagreb
Code postal: 10000
Subdivision pays (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Pays: Croatie
Point de contact: Kontakt
Adresse électronique: dkom@dkom.hr
Téléphone: +385 14559 930
Adresse internet: https://www.dkom.hr/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Narodne novine d.d.
Numéro d’enregistrement: TED94
Numéro d’enregistrement: HR64546066176
Adresse postale: Savski gaj XIII. 6
Ville: Zagreb
Code postal: 10020
Subdivision pays (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Pays: Croatie
Point de contact: EOJN Helpdesk
Adresse électronique: eojn@nn.hr
Téléphone: +385 16652889
Adresse internet: https://www.nn.hr/
Rôles de cette organisation: 

mailto:kristina.rihtar@hrvatske-ceste.hr
https://hrvatske-ceste.hr/
https://hrvatske-ceste.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
ef2a7952-ca7b-4349-9235-b41a5f126908-01
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Naručitelj produžava rok za dostavu ponuda.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0000
Description des changements: Rok za dostavu - Naručitelj produžava rok za dostavu ponuda.
Les documents de marché ont été modifiés le: 26/06/2026

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 18cee910-731a-4295-b2a4-99672b6b0cf5  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/06/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: croate
Numéro de publication de l’avis: 437824-2026
Numéro de publication au JO S: 120/2026
Date de publication: 25/06/2026
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